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“Country Strategy Paper” (2007-
2013): válido para cada periodo 

financiero. Definición prioridades

Programa Indicativo Nacional (2011-
2013): proyectos que se van a 

financiar.



 Instrumento Europeo de Vecindad y 
“Partenariado” (Cooperación).

 ¿Dónde encontrar las licitaciones?

http://ec.europa.eu/europeaid/index_es.htm

Preaviso y licitaciones de bienes, obras y 
asistencia técnica

http://ec.europa.eu/europeaid/index_es.htm


Definición de 5 ejes prioritarios:

 Desarrollo políticas sociales;

 Modernización económica;

 Apoyo institucional; 

 Buena gobernanza y derechos humanos; 

 Protección medio ambiente.



 Profundización cooperación política.

 Integración progresiva del Mercado interior 
mediante:
◦ Acercamiento reglamentario progresivo

◦ Negociación acuerdo de Libre Comercio + completo

◦ Refuerzo cooperación sectorial.



 Descontaminación Mediterráneo

 Autopistas del mar y terrestres

 Protección civil;

 Energías renovables (especialmente energía
solar);

 Enseñanza superior e investigación, 
Universidad Euro-Mediterránea;

 Iniciativa mediterránea de desarrollo de 
empresas



 Lucha contra el cambio climático

 Energía



 aire 
 residuos,
 protección naturaleza, 
 contaminación industrial,
 agricultura
 bosques
 pezca
 energía, 
 transporte
 Infraestructura y gestión

urbana
 turismo
 Salud humana, animal y 

vegetal
 educación
 investigación



 Presupuesto indicativo PIN 2011-2013: 580.5 
M€.

 Reparto (en M€):
A. Desarrollo políticas sociales : 115-120

B. Modernización económica : 55-60

 C. Apoyo institucional: 230-235

 D. Buena gobernanza y derechos humanos: 
85-90

 E. Protección medioambiente: 85-90



 Programa que tiene como objetivo reforzar las 
acciones del Gobierno en materia de resorpción y 
prevención de INFRAVIVIENDAS. 

 Se inscribe en la continuidad de las intervenciones
comunitarias ya realizadas ( en el norte, Habitat 
social en Tanger por ejemplo).

 Prioridades: prevención de creación de infraviviendas
gracias a la planificación urbana (residuos urbanos, 
eficiencia energética), mejora de la oferta de 
viviendas en cantidad y en calidad, acompañamiento
social y participación de poblaciones específicas
como por ejemplo las mujeres.

 Objetivo: evitar la exclusión social.



 L'UE lancera un programme de développement rural 
intégré dans la région du Nord du Maroc, où elle est déjà 
présente de manière continue depuis près de 15 ans à 
travers ses projets de développement rural (GEF-RIF, 
Cultures alternatives, Chefchaouen, DRI-GRN, etc.) ou 
d'infrastructures (rocade méditerranéenne…), avec une 
attention particulière aux aspects économiques et sociaux, 
notamment à l'égalité hommes-femmes.

 Ce programme jouera un rôle important pour le 
développement de zones parmi les plus marginalisées du 
pays, contribuant ainsi à sa stabilité sociale et politique. Il 
interviendra dans une région par ailleurs sensible compte 
tenu des enjeux en matière de lutte contre les cultures 
illicites (cannabis) et d'émigration, et permettra une 
meilleure gestion des ressources naturelles.



 Objetivo: desarrollar una metodología que 
pueda ser replicada en otras zonas rurales de 
Marruecos.. 

 Componentes principales: desarrollo
actividades económicas y refuerzo de las 
capacidades + medidas de acompañamiento: 
alfabetización, acceso a los servicios de 
salud, preservación medioambiente, igualdad
genero.



 Puesta en práctica del marco legal y 
reglamentario, ayudas a los operadores
económicos a desarrollar « industrias
verdes », servicios vinculados a las 
tecnologías y el medio ambiente.

 Ayudas en lo que se refiere al control de los 
operadores económicos en el respeto de la 
reglamentación medioambiental, ayuda a la 
elaboración de un programa nacional de 
decontaminación industrial.



 Sencibilización de los operadores económicos
a la gestión medioambiental, a la certificación
ISO 14001 (International Organisation for 
Standardisation), a las auditorias
internacional EMAS (sistema de gestión y 
auditoria medioambiental), a la gestión de los 
reiduos, al ahorro energético, al etiquetaje de 
los productos, etc.



 Intento de gestión concertada con las 
poblaciones autóctonas de varios miles de 
hectareas de bosques y de refuerzo de la 
seguridad jurídica de estos terrenos (ejemplo
zonas con arganos).

 Creación de 10 Parques Nacionales y de 
« sitios de interés biológico ».



 Marruecos se beneficia de toda la política 
europea en materia de I+d+i y especialmente 
del programa Eureka de la Comisión Europea.



 Cada vez en más licitaciones, los productos y 
equipamientos fabricados en Marruecos son 
considerados como “Made in Europa”. 
Asimismo, los profesionales marroquies son 
aceptados también como Expertos.

 Consultar la base legal de cada licitación 
EuropeAid para comprobar en caso por caso.



 2010: 730 millones de $ de prestamos

 211-212: mismo importe anual

Bureau de la Banque mondiale au Maroc
7, rue Larbi Ben Abdellah
Rabat-Souissi, Maroc
Tél: +212 5 37 63 60 50
Fax: +212 5 37 63 60 51

Anwar Soulami: asoulami@worldbank.org

mailto:asoulami@worldbank.org


Proyectos Importes en $

Política Desarrollo

Transporte urbano

140

Política Desarrollo Plan 

Maroc Vert (Agricultura)

100

Política Desarrollo Gestión 

residuos sólidos

130

Política Desarrollo Salud 35

Central solar de 

Ouarzazate

200

Fondo Tecnologías 
Limpias

120

TOTAL 725



 El Banco Africano de Desarrollo ha financiado en Marruecos 11 
proyectos en materia de saneamiento de agua por un importe 
total de 800 millones de euros.

 Conjunto de proyectos activos: 2.000 millones de euros
http://www.afdb.org/fr/countries/north-africa/morocco/

 Bureau national du Maroc
Groupe de la Banque africaine de développement
Bureau national du Maroc (MAFO)
Immeuble “Espaces les Lauriers”, 1e étage
Angle des avenues Annakhil et Mehdi Ben Barka, Hay Riad
BP 592 Rabat Chellah
Rabat, Maroc

Tel: (212) 37565937 / 37713826-7 Ext. 6160-6190
Fax: (212) 37565935

Contact
Mme Amani Abou-Zeid

http://www.afdb.org/fr/countries/north-africa/morocco/
http://www.afdb.org/fr/countries/north-africa/morocco/
http://www.afdb.org/fr/countries/north-africa/morocco/
mailto:a.abou-zeid@afdb.org
mailto:a.abou-zeid@afdb.org
mailto:a.abou-zeid@afdb.org
mailto:a.abou-zeid@afdb.org
mailto:a.abou-zeid@afdb.org


Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo

Uno de los 3 pilares de los programas del PNUD Maroc se
refieren a la integración de la preocupación medioambiental
en las políticas de desarrollo del país, así como el refuerzo
de las capacidades nacionales para que pueda poner en
marcha las obligaciones internacionales tomadas en los
Convenios de NNUU (cambio climático, biodiversidad,
desertificación)

Varios proyectos por un montón de 60 millones de $

Programme des Nations Unies pour le Développement Adresse
: 13, Avenue Ahmed Balafrej Souissi
Casier ONU, Rabat Chellah Maroc
10 000 Rabat Maroc Tél : 212 (0) 37 63 30 90 Fax : 212 (0)
37 63 30 89 Email : registry.ma@undp.org

www.pnud.org.ma

mailto:registry.ma@undp.org
mailto:registry.ma@undp.org
mailto:registry.ma@undp.org
mailto:registry.ma@undp.org
mailto:registry.ma@undp.org
http://www.pnud.org.ma/
http://www.undp.org/french


 En este momento, no hay ningún proyecto 
que se está desarrollando en las provincias 
del Norte. 

 El proyecto + importante de 1,5 millón de $ 
se refiere a la implementación de la Agenda 
Local 21 en 3 ciudades de Marruecos 
(Marakech, Meknes y Agadir).

http://www.unhabitat.org/

http://www.unhabitat.org/
http://www.unhabitat.org/

